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Gama

ClimateHub

- Unidad exterior (Split o Mono) + tanque integrado

AAA AdA

L]
Conventional : @® monofasica
Nueva HT B monofasica
Unidad exterior *tanque integrado
Refrigerante Tipo Capacidad (kW) 200 litros 260 litros
o Ve
8.0 om' (XN K K
Mono 12.0 om, (XU Bk
14.0 ‘W ‘W
2 L= 1
R3 16.0 [ ) [ X
4.4 [ ) o
Split 6.0 °® C
9.0 [ ) ( X )
4.4 [ ) [ J
6.6 o [
R410A TDM Plus 9.0 o0 ® 0
12.0 . **'
16.0 ® 0

* Aigualdad de volumen, el modelo varia segun el refrigerante y el tipo de producto.

** tanque integrado : monofasica

SAMSUNG

@ trifasica

B trifasica
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Gama

Mono

- Unidad exterior + kit de control + tanque externo

+

(MIM-EO3CN)

 nev J

Tanque externo

(MIM-EO3EN)
Control kit Conventional :
New
Unidad exterior Kit de control
Refrigerante tipo capacidad (kW) MIM-EO3CN
5.0 ()
8.0 o o:_i_i‘,m_
R32 Mono 12.0 ® .él m,
T
16.0 o0

SAMSUNG

® 1lphase ® 3phase

B 1phase B 3phase
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Caracteristicas SAMSUNG

Gama de unidades Mono

8 kW 12 kW 14 kW 16 kW

Convencional Mono

(AE***RXYD*G)

(940 x 998 x 330) (940 x 1,420 x 330) (940 x 1,420 x 330)

e J

Nueva Mono HT

(AE***BXYD*G)

(1,270 x 1,018 x 530) (1,270 x 1,018 x 530) (1,270 x 1,018 x 530)
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gama

Split (SOLO conventional)

- Unidad exterior + hidrokit mural + tanque externo

SAMSUNG

+ , -
3

@® monofasica @ trifasica

Unidad exterior Hidrokit mural
Refrigerante Tipo Capacidad (kW) AEO90RNYDE(G)G AE160JNYDE(G)H

4.4 ®

R32 Split 6.0 o
9.0 ( N )
12.0 ( N )

R410A Split

16.0 [ N )
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Line-up

TDM Plus (Conventional)

- Outdoor unit + Wall mounted hydro unit + 37 party DHW tank +

SAMSUNG

i
& h :._‘.;L,.r
® 1phase @ 3phase
Outdoor unit Wall mounted hydro unit
Refrigerant Type Capacity (kW) AEO90MNYDE(G)G AE160MNYDE(G)H
4.4 o
6.6 [
R410A Split 9.0 o0
12.0 ( N J
16.0 [ N J
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=

Sistema TDM Plus Convencional

Hidrokit
Tanque 200L 260L ared 9/16kW
integrado P
- - Monofasica AEO9OMNYDEH/EU
o i i AE160MNYDEH/EU
Monofésica T
AE200TNWTEH/EU AE260TNWTEH/EU
‘&.5:‘ \_'] -
Trifa’sica AEO90OMNYDGH/EU
- AET160MNYDGH/EU
Unidad exterior 4.4kW 6.6kW 9kw 12kW 16kW
- = H"" H
. &% - : ) W
Monofasica o E ° = i,_ ‘ w"“
. - i
AEO044MXTPEH/EU AEQ66MXTPEH/EU AEQ09OMXTPEH/EU AE120MXTPEH/EU AE160MXTPEH/EU
Trifasica - - i,_ w : w :
- - -
AEO9OMXTPGH/EU AE120MXTPGH/EU AE160MXTPGH/EU




SAMSUNG

Caracteristicas a
destacar
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caracteristicas SAMSUNG

4 principales caracteristicas

Mejora de rendimiento en calefaccion Mayor eficiencia

® Hasta 70°C de temperatura del agua por BC

® COP and SCOP mejorado sobre
el sistema convenvional

® 100% rendimiento de calefaccion a -25 °C

Nuevo compressor scroll
optimizado

Diseno residencial armonizado

Nivel sonoro

® exterior oscuro y parrilla inclinada de 6° para
Nome e Ocultar ventilador

aS(A

® Mejora del nivel sonoro

® 4 pasos de reduccion hasta 35 dB(A) ® Baja altura para colocar debajo de una ventana
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Mejora de rendimiento de modo calor

SAMSUNG

70 ° C de calentamiento de aguay * 100% de rendimiento de calentamiento a -25 ° C

80
_|
(0]
3 70
@
& 60
3
o 50
g
= 40
Q
& 30
Q)
oQ
s 20
2 10
0

**70 °C de salida de agua hasta -15 °C de temperatura exterior

Nueva Mono

Convencional

-25 -15 -5 5 15

Temperatura exterior(°C)

(9% ) ousiwipuay

100

80

60

40

20

- La nueva bomba de calor Mono puede suministrar agua de calefaccion de 70 °Cy un rendimiento de calefaccién del 100% incluso hasta -25 °C
de la temperatura ambiente.

**Rendimiento en calefaccidon, 100% hasta -25 °C

® L @
Nueva Mono

Convencional

-25 -20 -15 -10 -5

Temperatura exterior(°C)

* Basado en la temperatura salida de agua a 55 °C con temperatura ambiente -25 °C (no disponible con el modelo monoféasico, AE120BXYDEG y AE140BXYDEG)

** test de laboratorio
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Mejora de rendimiento de modo calor SAMSUNG

Nuevo compresor scroll optimizado para modo calor

- El nuevo compresor scroll orientado al modo calor fue desarrollado para suministrar agua a 70 °C
y un rendimiento de calefaccidén del 100% incluso en temperaturas exteriores extremas.

Scroll mejorado con menos rozamiento Tecnologia de inyeccién flash

- Disefo de desplazamiento para calefaccion - Flash injection
38% menor altura de envoltura y drea de ranura de aceite mas larga (31% 1%)
para un funcionamiento fiable bajo la relacién de compresién mas alta.

Mayor capacidad de calentamiento a bajas temperaturas

Extension del recipiente de aceite

More Condenses: mmss faow

|hjecci6n flash P givos mfﬂ-: heating capacity

ﬂ (l) / -
R ol

P /] 1 [

aspiracion >
(m)

38% lower than :
the general scroll General New scroll

- Vélvula de trampa
Respuesta rapida, mas rigidez a una alta relaciéon de compresién

@S- |

Floating valve Reed valve

Injeccion flash
b —— 7 1]
a -
° L
o,'....o

liquido + vapor
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Mejora de rendimiento de modo calor

Rango de operacion mas extensa

- Se amplia el rango de temperaturas de condensacién y evaporacion gracias al nuevo refrigerante R32

(;w/*8y) uoroesuapuod ap ugisald

60
50 e g Nuevo compressor
Scroll (R32)
R O A
30 COMPresor i ]
convencional(R410A)

20 -
10

0

0 3 6 9 12 15

Presion de evaporacion (kgi/cm?)

18

21

SAMSUNG
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Mejora de rendimiento de modo calor

Aumento del intercambiador de calor

SAMSUNG

- Para mejorar el rendimiento vy la eficiencia de la calefaccidn, la superficie de intercambio se aumenta

y mejora el intercambio exterior.

Intercambiador de calor PHE

- PED (European Pressure Equipment Directive) certificacion (60 bar)
- hasta 68% de aumento en la superficie de intercambio

L= 65 °C =P 70°C
Aumento de la superficie de
intercambio
'S N 0 _ ~>
B 55 °C LA 60°C
< Conventional PHE> < Nueva Mono PHE>

* Basada en el modelo de 12 kW

Intercambiador de calor (aire) exterior

- Intercambiador mas grande* 8.8% de aumento

*8.8% T ~
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Menor nivel sonoro

Nivel de sonido mejorado

SAMSUNG

- Al mejorar las partes principales, el nivel de ruido se ha reducido considerablemente en comparacidon con el modelo

convencional (primeros modelos).

- El modo silencioso de 4 pasos permite reducir los niveles de sonido hasta los 35 dB(A).

Presion sonora

Capacidad sonora

48 sdmA) 4dNA)
42 I
12KW

Nivel sonoro

7dmA) SdNA) dB(A)

56 I

12kW

.. -3db(A) :
-5 db(A) -

-7 db(A)

35dB(A)

Normal

pasol paso?2 paso3 paso4
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Menor nivel sonoro

Reduccion de sonido en el compresor

Aumento del grosor del eje interno

- El espesor mas grueso del eje reduce la resonancia a
baja frecuencia en un 21%

Espesor cubierta rodamientos

(39% 1) (12% 1)
------------ Eje principal (piezas de ensamblaje)
(18% 1)
- base (parte lateral)
(70% 1)
dB(A)
£ Conventional
g. 45 shaft
EHS Mono
40 — Reinforced Snaft
5
N 33 35 37 39 41  (rps)
Speed of Revolution

SAMSUNG

- Al mejorar las piezas del compresor, el nivel de ruido se ha reducido considerablemente en comparacion con el convencional.

Nuevo amortiguador

- El nuevo amortiguador mejora la velocidad de transferencia de vibracién en un 90%,
especialmente en la banda de baja frecuencia. (14 ~ 40 Hz)

Amortiguador

Nuevo amortiguador .
convencional

3 Vibration Transmissibility
é Rubber Grommat
< <
g
Spring Grommet
Frequency
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Menor nivel sonoro SAMSUNG

Nuevos ventilador y motor

- El nuevo ventilador multi-sierra (como en DVM) con el rotor del motor 10 polos en lugar de 8 contribuyen a reducir el ruido y se gana eficiencia.

Nuevo ventilador de sierra Nuevo motor de 10 polos

El ventilador aerodindmico multi-sierra minimiza la turbulencia Debido al menor par de engranaje en un 54% del nuevo motor BLDC,
que reduce la resistencia en la aspiracién. la vibracién es mas baja que la convencién uno (8 polos).

Motor convencional Nuevo motor BLDC
(8 Polos) (10 Polos)

™
= ki
=

B

[ P = VR = T LR U 1

[
Par de N
torsidn as

a 50 130 120 240 300 350

a

=
L
=

o
=S

130 1=0 240 300 50
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Menor nivel sonoro SAMSUNG

Nuevos materiales de insonorizacion

- Las 2 capas de materiales insonorizados absorben el ruido y bloquean la transferencia al exterior.

= %)
. 2100
---- Fieltro del compresor ]
= 5 EHS Mono HT
g Noiselite-600G
2 .
2 40
> Conventional
b 40 PET-10T
o
0
0
15 250 500 1000 2000 4000 8000 (Hz)

Octave Band

~
S~
S
~
~

Fieltro entramado

La proteccidn acustica tiene una alta densidad de cara a
realizar una excelente absorcién y aislamiento del sonido.

* Patent No.: P2022-0012826.

** basado en test de laboratorio. Los resultados sdlo se refieren a materiales individuales, no al conjunto del producto.
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Diseno compacto SAMSUNG

Diseno orientado al Mercado residencial

- La unidad exterior de un ventilador de color oscuro armoniza con el entorno residencial.

- la nueva parrilla de descarga con inclinacion de 6 grados y la profundidad de 18 mm oculta el ventilador

* A1 m de distancia.

T

1,420 mm

*Standing Viewing height : 1,700 mm

Confidential / Internal Use Only



Mejoras en el producto

Nuevo diseno y resistencia de la base

- La nueva unidad HT Mono tiene una base especialmente disefiada con una resistencia de serie, que protege contra la congelacion.

La nueva EHS Mono HT tiene una base inclinada, facilita la evacuacion del agua de

Disefio de base inclinada

condensacion.

Conventional AE120RXYDGGEL

g — fF—n) > -
I = N @ ] émm
EHS Mono HT AET20BXYDGGEEU
l ‘ e
{30 2

SAMSUNG

Resistencia de base (150 W)

La resistencia de 150 W esta equipada de serie (activacion y desactivacion opcional).
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Mejoras de producto SAMSUNG

Resistencia para intercambiador de placas

- Para evitar que el intercambiador PHE se congele y se agriete bajo el clima frio extremo,

el intercambiador incorpora una resistencia.

Resistencia PHE

* Si la temperatura del agua del PHE esta por debajo de 0 ° C hasta -30 ° C de temperatura exterior.

Material aislante

—

m

3

® PHE Outlet
,,3 1]

=4 PHE Inlet
o

Outdoor

PHE

1 1 2( (hour)

Elapsed Time

/

placa . .
intercambio

* Basado en una prueba interna con el modelo AE140BYXDGG. El Mono no estuvo funcionando a la temperatura exterior de -30°C durante 20 horas.
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Mejoras de producto SAMSUNG

Nuevo disipador de calor para refrigerar la IPM

- La nueva Mono amplia el rango de funcionamiento en modo ACS de 35 °C a 43 °C de temperatura ambiente exterior.

Disipador de calor por refrigerante

Para suministrar agua caliente en condiciones ambientales extremas, la nueva HT MONO aplica un disipador de calor refrigerante , que puede eliminar de
manera optima el calor del circuito inversor en lugar de solo por ventilacion.
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Mejoras de producto SAMSUNG

Rango de funcionamiento mas extenso

- Mediante la aplicacion de nuevas tecnologias, la nueva Mono HT puede almacenar ACS a 602c a -30 °C de temperatura ambiente y agua caliente (70 °C)

elevando de 35 a 43 °C de temperatura ambiente exterior.

O (°()
S
o 43 :
S 3) DHW (Domestic Hgt Water Tank)
.—{
g B¥ | 4
F EHS Mono HT 7 7]
o
E D Booster heats
— Conventional o operation only
:<-‘ J
() X
- =
55 %
| e J ‘
e
30277 ' oo 23 -

15 40 60 65 70 (
Leaving Water Temperature

DHW Tank Temp.("C)
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Mejoras de producto SAMSUNG

Anti-corrosion

- El rendimiento anticorrosivo del Durafin Ultra fue verificado con con 3 capas.

DurafinTM Ultra Laminas de acero galvanizado

El acero galvanizado con un recubrimiento en polvo de PE de hasta 100 um de
espesor se aplica la nueva Mono HT, que fue simulado para 27 afios de ciclo de
vida por ISO 21207.

El Durafin Ultra fue simulado para 27 afios de vida por ISO 21207,
Prueba de ambiente salina con ISO 9227 durante 3.000 horas.
Ensayo de corrosion ciclica con ISO 14993 durante 1.800 horas.

Hydrophilic Layer

Acrytic Resin

Anti-corrosive Layer
Epoxy Acrylic

PE Powder Coating

Galvanized Iron Steel Plate

Raw Aluminum Material
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Compatibilidad SAMSUNG

New kit de control (MIM-EQ3EN)

- La nueva unidad HT mono tiene que usar el kit de control MIM-EO3EN para la aplicacidén de tanque externo
- aplicacién de mejora de las funciones para el ahorro de energia (SG-Ready, 2 Zone Control)

Kit de control convencional
(MIM-EO3CN)

Conventional

Nuevo kit de control

(MIM-EO3EN)
New Mono
Function
Tipo de unidad interior Modelo
Control fotovoltaico Smart grid ready Control 2 zonas SD Card read/Write
Climate- Hub AE2**RNWM*G/EU o o o o
MIM-EQO3CN o) X X X
Control Kit

m MIM-EO3EN o o o X
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Compatibilidad SAMSUNG

Climate Hub v control kit (Convencional)

Si se utiliza la unidad interior con tanque integrado o con kit de control anterior al 1 de agosto de 2022,

es necesaria la actualizacidon de software para trabajar con la nueva unidad HT mono.

New Mono
YN S
Climate Hub and control kit Climate Hub and control kit
(Before Aug. 1, 2022) (After Aug. 1, 2022)
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Compatibilidad

Compatibilidad de funciones

SAMSUNG

Climatehub
(AE200RNWMEG / AE260RNWME(G)G)

Control kit (MIM-EO3EN)

Refrigeracion de agua

Funciones principales

Calefaccion

ACS

display a color

Bajo nivel sonoro

Confort

Modo vacaciones

programacion

Modo emergencia

Wi-fi Kit SmartThings

Control remote por cable

Control de 2 zonas

Control de valvula de mezcla

Control valvula 3 vias

Funcion

Control valvula 2 vias

Control termostato externo

Control fotovoltaico

Control Smart Grid

Monitorizacién de consumo

Grabacién de datos por SD

x10 00000 606/000 60600 0 0O
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Nueva funcion

Funciones desde el menu de la exterior

K1 (pulsaciones) funcion display accion
1vez Test en calor “K” “1” “Blank” “Blank”
2 veces vacio “K” “2” “Blank” “1” Todas las vdlvulas solenoides y EEV se abren completamente.
3 veces Deteccion de problema inverter B A i El nuevo Mono diagnostica el inversor PBA por si mismo.
4 veces Final de operacién -
K2 £ . displ R k
(pulsaciones) Ao isplay emar
1lvez Test en frio “K” “4” “Blank” “Blank”
2 veces Modo descarga de voltaje de placa “K” “5” “Blank” “Blank” Descarga de condensadores de placa
3 veces Desescarche forzado “K” “6” “Blank” “Blank”
Funcion de comprobacidn de PBA del inverter mediante un checker
4 veces Check compressor “K” “7” “Blank” “Blank” . P
universal
5 veces Fin de comprobaciones -

SAMSUNG
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Nueva funcion

Deteccion de fallos de inverter

Funcidn : Comprueba el estado de la IPM sin necesidad de checker

£ 3
- i &
O B E SW
3
8.5,

Press K1 button 3 times

Inverter PBA ok 1 :
i |
Inverter PBA failure 11
RN |
Manual check needed 11

i R

L ]

SAMSUNG

Vea el resultado en la PBA principal directamente

Necesidad de verificacién manual: La prueba de PBA estd bien, pero sigue

siendo un

error.

ex) Defecto de comp, cableado incorrecto a la comp. ... etc.

display
K1 operacion
(pulsaciones) £ oronress OK NG Check Fallo de checkeo
Prog (PBA OK) (PBA fallo) (check manual necesario)
3 Veces Detecction fallo inverter llIll lllll ll_ll ”_ll IIIII ||1|I ||OII IIKII IIIII II1II IINII IIGII IIIII ||1|| ||C|| IIHII

IIIII Illll IIFII llLll
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Nueva funcion

Opciones de la unidad exterior

- Presione el botdn K2 mds de 5 segundos para la entrada de las opciénes de la unidad exterior.

- Seleccione el nimero de opcién presionando el botén K1 en breve.

- Elija el valor presionando el botén K2 en breve.

- Presione el botdn K2 2 segundos para guardar la configuracion.

SAMSUNG

Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 Function Remark
0 0 100 % (Factory default)
0 1 95 %
0 2 90 %
0 3 85 %
0 4 80 %
o . 0 5 75 %
Restriccion de corriente 0 0
0 6 70 %
0 7 65 %
0 8 60 %
0 9 55 %
1 0 50 %
1 1 No restriction
0 0 Basico (por defecto)
desescarche 0 1 . Entra en la operacion de descongelacion antes de la configuracion
0 1 Option predeterminada.
Aumento veIocidaf:l del ventilador 0 5 0 0 Basico (por defecto)
exterior 0 1 Option Independientemente de la temperatura exterior, la velocidad

maxima del ventilador exterior no esta limitada.
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New function

Qutdoor option

SAMSUNG

Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 Function Remark
0 0 Low noise (Factory default)
0 1 Level 1 El funcionamiento silencioso es solicitado por el control remoto
Silent mode 0 3 inalambrico o la entrada de contacto externo, la unidad exterior se

0 2 Level 2 opera mediante esta configuracion.
0 3 Level 3
A U Automatic setting (Factory default)

Channel address 0 4 -
0 0~ 15 Manual setting for channel address

Snow accumulation o : 0 0 Enabled (Factory default) Cmt:zz;:lssla temperatura exterior <5 ° Cy deténgase durante 30
Prevention control 0 1 Disabled El ventilador funciona durante 1 min.
0 0 Disabled
Base heater 0 6

0 1 Enabled (Factory default)
0 0 Heat pump (Factory default)

Operation mode 0 7 0 1 No use
0 2 Heating only

. 0 0 Disabled (Factory default)
Energy saving 0 3
In the standby mode

0 1 Enabled Corta la fuente de alimentacion al inversor PBA en el modo stand by.
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SAMSUNG

Tipos de instalaciones
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— Tanque integrado Hidrokit pared

Sistema Mono

B Unidad Exterior y Kit de control interior con deposito de ACS de terceros

PANEL
SOLAR FOTOVOLTAICO
NUEVO
] DEPOSITO DE )
ACS RADIADOR O
UNIDAD EXTERIOR l t FANCOIL

KIT DE CONTROL - -
| L !) . A ® W
~ -5

—
- — - |

SUELO RADIANTE

__________________________________________________________________________________________________________



]

Sistema Mono

B Composicidon con Hidrokit y deposito de ACS Integrado

PANEL
SOLAR
FOTOVOLTAICO

SUELO RADIANTE

| RADIADOR |
i UNIDAD Tanque integrado O FANCOIL i
| EXTERIOR sidana :
i = | - l i

' 7 < “—I |

__________________________________________________________________________________________________________



Tanque integrado _
Sistema Split

B Composicidon con Hidrokit de pared con deposito de ACS Externo

PANEL
SOLAR TERMICO

] DEPOSITO DE AC

S RADIADOR
UNIDAD EXTERIOR t O FANCOIL
. UNIDAD INTERIOR F |
L HIDROKIT MURAL - — | W

] N
&

- - - |

SUELO RADIANTE

.-

__________________________________________________________________________________________________________

This Document can not be used without Samsung's authorization



_ Hidrokit pared
r Sistema Split

B Composicidon con Hidrokit y deposito de ACS Integrado

PANEL
SOLAR
FOTOVOLTAICO

| UNIDAD INTERIOR RADIADOR :
| UNIDAD CON TANQUE INTEGRADO O FANCOIL |
: EXTERIOR Ak adkd !
| ) - ]
| SUELO RADIANTE !

__________________________________________________________________________________________________________
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Tanque integrado _
F Sistema TDM Plus

B Composicidn con Hidrokit sin deposito de ACS

PANEL
SOLAR
TERMICO
UNIDADES INTERIORES
DE EXPANSION DIRECTA .\

UNIDAD
EXTERIOR

DEPOSITO EXTERNO RADIADOR
O FANCOIL

UNIDAD INTERIOR
HIDROKIT . |
MURAL ! W

— - - |

SUELO RADIANTE

1
[
=i

__________________________________________________________________________________________________________
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_ Hidrokit pared
h Sistema TDM Plus

B Composicidon con Hidrokit y deposito de ACS Integrado

PANEL
SOLAR
FOTOVOLTAICO

UNIDADES INTERIORES
DE EXPANSION DIRECTA

UNIDAD INTERIOR

| UNIDAD CON TANQUE INTEGRADO RADIADOR !
: EXTERIOR Ahd u%ﬂ :
i ‘-i &‘ - E
! | W :
| ‘ E— |
i 4 - -]
i N SUELO RADIANTE !

__________________________________________________________________________________________________________

This Document can not be used without Samsung's authorization



Ejemplo instalacion mono

| o | :
| | Pk
| | 1 .
' —Il ! —<| AFS
| = | ay
| i |
I ] l _ ﬁ\_,‘
N
| |
| |
! il b
| - - I ﬁﬁ ﬁﬁ [[] Base lRellés SR |
Unldad Exterlor ﬁ Grupa hldraulks (7
: AEOS0RXYDEG/EU : fl L L N I i % @ @
AEOBORXYD*G/EU £ o P ARG T il S
l AE120RXYD*G/EU I ] | ¥ i T 1(_/ D,
L AE160RXYD¥G/EU ] | | % .
Elementos suministradeos ' I e I' R I S o : —
por SAMSUNG | | ! =
J e || Separador & —
/EU| p p — -
Hydroklt can l hIdréuIIco — - l ‘
_I. Tencue Integredo l |
I oo 260 lltros l | ‘ ; ‘
Z—‘ | | C
l I R 7o sl ckoud I = |w
\".’ ; wlumen mirlvo oel chodio de .)_r':“‘. mtline cone
f I ' S e -
Y_acl_adf_’_ﬂﬂ, l I !E‘n‘ '.: rndido |t ante § 5 10 Jroe por hw o r— E
lnsraladdn L W — J
Elermentos suminlstrados por SAMSUNG
Termormelc B Puraado Vélvula d dad valvla ds cort Valvula mezcladora
q) erméme urgador bl | Vélvula de segurida ok | Valvula de corte | &5 il
P 5 5 @ | Valvula de 3 vias +
Q Manémetro @ Vaso de expanslén @] Valvula de preslon dlferenclal % bexreniiire £ | Mangulto antlvibratorlo
o/
LA | Filtro &) | Bomba 54 | Valvula antlrretorno @ Depéslto de Inercla | [[F] gjg:ﬁ?é:: e/

Esquema modelo para la instalaciéon de un sistema EHS Mono con ClimateHub para ACS y suelo radiante/refrescante SAM_S_ILM




Ejemplo instalacion split

e

swa supardor w b chponkle sor s e ow)
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Esquema modelo para la instalacion de un sistema EHS SPLIT con ClimateHub para ACS y suelo radiante/refrescante
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Ejemplo instalacion TDM Plus
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: [ Kitdecontrol | Tanqueintegrado | Hidrokitpared |
H Funciones

B Control de zona: una zona mediante termostato externo

- Solo circuito primario

"""""""""""""""""""""""""""""""" :
- —
<+ l -«
t —
P — E Suelo radiante ;
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=

Funciones

B Control de zonas: dos zonas mediante termostato externo

- 2 termostatos externos con una valvula de mezcla

para suelo radiante

CASO 1 Diferente temp. |
__________________________________________________________________ il L deagua___
/—\ Termostato 2 E
Deposito u
de >
equilibrado
¢ I Valvula e
l mezcla .

suelo radiante

suelo radiante

- 2 termostatos externos sin valvula de mezcla

> Deposito
de
equilibrado
«—

A
- i Termostato 1

suelo radiante
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: [ Tenqueintegrado [  Controlkit ]
F Funciones

B Control de zonas: una o dos zonas por mando Samsung

-Uso de temperatura salida de agua para control de zona -Uso de LEY DE AGUA para control de 2 zonas

,

i = = N —
Depésito de
equilibrado
< l <+ E Suelo radiante ; <
Hidrokit 1 ; 5
f = | v
' !
y m i //./,//.//Nlm\_\ ; i
AL 1 A o 0 el | :
<« A Suelo radiante i ____________________________________ - A Suelo radiante Ji
Control kit Control kit
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F Funciones

B Control de zonas: una o dos zonas por mando Samsung

-uso de temperatura ambiente para control de zona

.....................

B __________________________________________________________________ - Zona 1 —===“-‘__-_::;::::.E!EE!EE::::::::::::::::::::::::
— — i
Depésito de )
: equilibrado
-— - s —
< -«— 5 elo radiante i —_— Valvula de me
| - | =
idroki l = —_ Tw2_z1 Twd
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Control kit Control kit
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conexiones

Kit de control Tanque integrado

Hidrokit pared

Relay
Relay " V/V 2 vias V/V 2 vias
RESISTENCIA (BSH) (Zona 1) (Zona 2)
. . Bomba panel solar
Suelo radiante fancoil .
Caldera térmico
ALIMENTACION apoyo Bomba
Valvula de Bomba agua adicional V/V 3 VIAS TeErmostato Termostato
mezcla agua Primario (ACS) xterno Externo
Zonal Zona 2
Terminal No. Funcién Entrada/salida m::: )f[ll:';l(l)' Descripcion Observacion
B1/B6 Bomba de agua Salida AC 230V 0.5 A | Bomba de agua principal (circuito primario) (bombas inverter) Obligatorio
B2/B3/B5 Valvula de Salida AC 230V 22 ma | Valvula de mezcla Opcién
mezcla
B4/B5 Caldera Salida AC 230V 10 ma | Salida caldera de apoyo Opcidn
B7/B8 Bomba de agua Salida AC 230V 0.5 A |Bomba de agua Adicional (circuito primario) (salida bomba alterna para mono) Opcién
B9/B10/B11/B12 (Valvula 2 vias #1| Salida AC 230V 22 mA |Valvula 2 vias para la zona 1 (suelo radiante ) Opcién
B13/B14/B11/B12 [Valvula 2 vias #2| Salida AC 230V 22 mA |Valvula 2 vias para la zona 2 (Fancoil) Opcién
B15/B16/B17/B18 |Valvula de 3 vias| AC Salida 230V 22 mA |Valvula 3 vias ACS Opcién
B19/B20 Termostatos AC Salida 230V 22 mA |Alimentacion para termostato externo Opcion
B21/B22 Termostato 1 AC Entrada 230V 22mA [Sefal termostato refrigeracion/calefaccion de la zona 1 (suelo radiante) Opcién
B23/B24 Termostato 2 AC Entrada 230V 22 mA |Sefial termostato refrigeracioén/calefaccion de la zona 2 (Fancoil) Opcién
B25/B26 Bomba solar AC Entrada 230V 10 mA [ Entrada de sefial solar Opcién




” [ deconol | Tonwvemegado | riowitpares |
", Integracion

B Conectividad Wifi, control superior

- Control del Sistema mediante Smartphone.

. Control fuera de casa para las unidades interiores (SmartThings)

. Control de modo ajuste y programacién encendido/apagado, supervisar uso de la energia, identificar errores.

Posibilidad de control centralizado (MCM-A300N)

. . .7 ’ o
(monitorizacion de energia) oo

, wzasen @ ‘

< ECO HEATING SYSTEM 1
MEIEVAS FI0LIING ROOM

SmartThings

HEATING 7 COCUNG HOT WATER

ENERGY MONITOR

©, Heat ~

< 1-7 Sep, 2017 >

MIR-HOAM
{Opcional)

N-17 1|§~24 253
Auy

¢ N

g
g
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: [ Tanquelintegrado [  Kitdecontrol ]
F Funciones

B Ahorro energético mediante energia renovable (sistema fotovoltaico)

e
.~

'('2-';:‘ Solar Energy

- Posibilidad de funcionamiento por energia solar sin conexion a la red electrica

- Sila energia solar no es suficiente operaria bajo la red eléctrica habitual

Suministro alimentacién corriente continua D
C con paneles
fotovoltaicos

maximo. 702C

Suministro electrico

= ) Sefial de entrada PV
«— N\ —< (Contacto seco)

Red eléctrica

La electricidad se importa o exporta en f
uncién de la Comunicador bidir

Conversor corriente
A continua DC a corriente
energia generada y utilizada eccional alterna AC

COSTE EFICIENTE
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Esquema de Hibridacidon sencillo

HYD 6000 ES

Panel fotovoltaico

Medidor de consumo

Cuadro eléctrico

F 3

L 4

=S E

Monitorizacién

—

Bateria

Back up

Consumo

Sefial de marcha paro

l Alimentacién

Hidrokit
AhA AAL
—» a
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Alimentacién
Unidad
exterior

This Document can not be used without Samsung's authorization



Esquema de Hibridacion Modbus

Panel fotovoltaico

HYD 6000 ES

Cuadro eléctrico Medidor de consumo

T~

\ v
ol —4—»—0—!4—»

Contador

F 3
L 4

Monitorizacién

Alimentacion
l Hidrokit
Alimentacién

ddd bbb Unidad

) ‘ exterior
B
el l
Back up
v MIM-B19SN
Bateria
v ' y

\_ Conexidon modbus

Modbus RTU PLC
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Ajustes control fotovoltaico

B FSV 50 : control PV (fotovoldico)

#5081 : activacién de control fotovoldico
6) #508* : PV control fotovoltdico

#5082 : aumento de temperatura en modo CALOR

#5083 : aumento de temperatura en modo FRIiO

. #5081 = “0” : desactivado

. #5081 = “1” : activado

* ACS—> Cuando se activa el control PV, la consigna ACS sera el valor maximo (1051)

[ Modo Frio] [ Modo calor ]
4 Ajuste estandar (°C) 4 ajuste modo PV(°C)
(ambiente / salida agua / ley de agua) (ambiente / salida agua / ley de agua)
v _Valor #5082 ajuste modo PV(°C) #5083 Ajuste estandar (°C)
o (ambiente / salida agua / ley de agua) (ambiente / salida agua / ley de agua)
> >
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~ L Funciones Smart grid

B Maximiza la eficiencia energética con la red inteligente ‘/\'ﬁal Smart Grid
- 4 sefales de entrada

HoEe de Funcién Observaciones

operacion
Modo 1 Apagado forzado de todo sistema Se puede utilizar en un momento en que los costes de electricidad

son muy elevados
Modo 2 Modo estandar -
Modo 3 Funcionamiento Optimo Se puede usar en los momentos de cargos de electricidad bajos
Modo 4 maximo de energia (alto rendimiento) Se puede utilizar en un momento en que los costes de electricidad
son muy bajos

. eficiencia en costes de electricidad.



Ajustes control Smart Grid

B SMARTGRID

- Para activar el control smart grid se debe de hacer en el FSV #5091

Fsv 0 1
#5091 Desactlvgdo Activacion
(predeterminado)
v" Modo de funcionamiento para Smart Grid

Modo .d,e Terminal 1 Terminal 2

operacion
Modo 1 Cerrado Abierto
Modo 2 Abierto Abierto
Modo 3 Abierto Cerrado
Modo 4 Cerrado Cerrado

B
e
| == 1 i
P)
r - IS
U@
] _:——4--—-—
SG Ready
Signal 1
SG Ready
Signal 2

1) Modo 1 : Apagado de todo el sistema
2) Modo 2 : Funcionamiento normal

- Se realiza un control normal.

(Funcionamiento normal del sistema operacion ON / OFF, Thermo ON / OFF)
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— : [ Tonaveimtegrado | Kitgecontol |
Ajustes control Smart Grid

* Modo 3 : incremento de temperaturas nivel 1 * Modo 4 : incremento de temperaturas nivel 2

- Las temperaturas de CALOR y ACS se incrementan mediante los valores FSV #5092 y #5093 - Ajustes modo ACS:
. #5094 = “0” - Temperatura objetivo 55°C (mediante compresor)

. #5094 = “1” - Temperatura objetivo 70°C (mediante compressor y BSH)

[ Modo CALOR]
[ Modo CALOR y ACS]

4 A
Aluste Modo 3 Valor #5092 + 5°C (Salida de agua o ley de agua) (Max #10**)
Valor #5092 CALOR +32c (Max #10%%*) Ajuste modo 4 yy
Valor #5093 ACS +32c (Max #10**) Valor #5092 + 3°C (ambiente)
) Ajuste estandar
Ajuste estandar
> >
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